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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repalr free of charge any defect in material or workmanship.
If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
appiies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

= Expendable items which bacome worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

< Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower 1o the nearest
Sears Setvice Center/Department in the United States. This warranty applies only while

this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may atso have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOF’FMAN ESTATES, iLLINOIS 80173

TRAINING
« Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how (o operate your mower
properly. Leam how to quickly stop
mower.

» Do not allow children to use your mower.
Never allow aduits to use mower wilhout
proper instructions,

« Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pels.

» Use mower only as the manufacturer

intended and as described in this manual.

» Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

+ Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

turer, Use of such attachments may be
hazardous.

* The blade tums when the engine is
rnning.

PREPARATION:

* Always thoroughly check the area to be

mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

= Always wear safely glasses or eys

shields when starling and while using
your mower.

+ Dress properly. Do not operate mower

when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

+ Check fuel tank before starting engine.

Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is



hot. Allow the engine to codl for several
minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine.

» Always make wheel height adjustments
before starting your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

« Mow only in daylight or good adificial
light.

OPERATION:

* Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cul. Do not let other
interests distract you,

° Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your looting — keep a lirm
hold on the handles and walk.

» Do not put hands or feet near or under
rotating pans. Keep clear of the discharge
opening at all times,

« Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, of
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel-covered areas.

= Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anycne near the
mower while you are operating it.

« Before cleaning, inspecling, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starling.

= Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Fallow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

» Do not change the govemor settings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may resuit,

* Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

* Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

e Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain
or when changing directions — maintain
good footing.

» Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

» Check the blade and the engine mount-
ing balts often to be sure they are
tightened properly.

* Check all bolts, nuts and screws al
frequent intervais for proper tighiness to
be sure mower is in safe working
condition.

+ Keep all safety devices in place and
waorking.

« To reduce lire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil.

* Check grass calcher often for deteriora-
tion and wear and replace wom bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

» Always keep a sharp blade on your
mower.

= Aliow engine to cool before storing in any
enciosure,

= Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, elc.

CAUTION: Always disconnect spark

plug wire and place wire where it

cannot contact spark plug in order to
prevent accidental starting when
sefting up, transporting, adjusting or
making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product

contains chemicals known to the State

of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.



These accessories were available when this lawn mower was produced. They are also

available at most Sears retail outlets and service centers, Most Sears stores can also order
repair pans for you, when you provide the maodel number of your lawn mower. Some of these

accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE
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LAWN MOWER MAINTENANCE
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BELTS

BLADES

ENGINE Ol

Read these instructions and this manual in its
entirety before you atternpl o assemble or
operate your new lawn mower. Your new lawn
mower has been assembled at the factory with
the exception of those paris left unassembled
for shipping purposes. All parts such as s,
washers, bolts, elc., necessary 1o complets the
assembly have been placed in the paris bag.
To ensure sale and proper operation of your
fawn mower, all pans and hardware you
assemble must be tightened securely. Use the
comect lools as necessary (o ensure proper
tightness.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM

CARTON

+ Remove loose pans included with mower.

+ Cut down two end comiers of carlon and lay
end panel down flat.

» Femove all packing materials except
padding between upper and lower handle
and padding holding operalor presence
control bar fo upper handle.

+ Roll lawn mower out of carton and check
carton thoroughly for additional loose parts.

HOW TO SET UP YOUR LAWN

MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so as

not to pinch or damage control cables.

* Raise handles until lower handle section
locks into place in mowing position.

* Remove protective padding, raise upper
handle section into place on lower handle
and tighten both handle knobs.

* Remove handle padding holding operator
presence control bar to upper handie.

+ Your lawn mower handie can be adjusted
for your mowing comfort. Refer to "Adjust
Handle" in the Service and Adjustment
section of this manual.



NOTE: For shipping purposes, the rear
wheels on your lawn mower are not
adiusted to the same position as the front
whesels, Before operating mower adjust
all wheels fo the same cutting height
position.

Operalor presence contral bar

Uppper handle

+  Mowing

Lower handie

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging or

discharging:

» Open rear door and remove muicher plug.
Stare muicher plug in a sale place.

» You can now install catcher or optional
clipping defleclor.

« To retum to mulching operation, install
muicher plug into discharge opening of
mower. Be sure all tabs are sealed
properly.

Muicher plug

CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher piug in place or approved
clipping defiector or grass catcher in
place. Never attempt to operate the lawn
mower with the rear door removed or

propped open.




READ THIS OWNEF('S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR
LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mowaer to familiarize yourself
with the location of various contrals and adjustments. Save this manual for future
reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in fiterature supplied with the product.
Leam and understand their meaning.

Yo

CAUTION ENGNE imtm’. FAST felve CHOKE | CFt. BANGER, KEEP HaMDS
ORORARNNG ARD FEET AWAY

Engine zona control cable

—0parator presence conlrol bar
e {J1ivE control lever
Sranter handle

‘__ -, D Hﬁﬁdfe knab

Girass calchor

Gasoline cap

Mulcher plug

Housing

{rive cover

Engine oil cap widipstick

Wheal adjuster

Prime
{on each wheef}

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rolary walk-behind power lawn mowers conform lo the safety standards of the Ametican
National Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Cornmission. The blade
tums when the engine is unning.

Operator presence control bar - must be Starter handle - used for staring the engine.

held down to the handle to start the engine. Drive control lever - used to engage power-
Reiease to slop the engine. propelied forward motion of fawn mower.
Primer - pumps additional fuel from the Muicher plug - must ba removed fo convert to

carburetor {o the cylfinder for use when staring ~ bagging or discharging operation.
acold engine.



The operation af any lawn mower can
result in foreign objects thrown into the
eyes, which can result in severe sye
damage. Always wear salely glasses or
eye shields while operating your lawn
mower or parforming any adjustments or
repairs. We recommend a wide vision
safety mask over the spectacles or
standard safety glasses.
HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher plate in place and door
closed or without an approved clipping
deflector or grasscatcher in place. Never
attempt o operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.
ENGINE SPEED
The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustabie.
ENGINE ZONE CONTROL.
CAUTION: Federal reguiations require
an engine control to be installed on this
lawn mower in order to minimize the risk
of blade contact injury. Do not under any
gircumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
tums when the engine is running.
¢ Your lawn mower is equipped with an
operator presenice control bar which
requires the operalor to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operate the lawn mower,

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

= Raise wheels for low cut and lower wheels
for high cut.

= Adjust cutting height to suit your require-
ments. Medium position is bes! for most
lawns.

« To change culting height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheelup or
down {o suit your requirements. Be sure all
wheels are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned

when plate tab inserts into hole in lever.

Also, 8-position adjusters (if so equipped)

allow lever to be posiicned between the

plate tabs.

Haise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

» Close the fiip lid. Flip lid must be closed
while operating lawn mower.

+ Lift the rear door on the mower housing and
place the grass calcher frame onto the
formed tabs on the rear deor hinge bracket.

* The grass catcher is secured to the lawn
mower houging when the rear door is
lowered onto the grass calcher frame.

CAUTION: Do not run your lawn mower

without clipping deflector or approved

grass catcher in place. Never attemnpt io
operate the lawn mower with the rear door
removed or propped open.

Hinge
bracket = Rear door
< aar
Fomed
tabs
TO EMPTY GRASS CATCHER

= Toremove grass catcher, release operator
presence control bar to slop engine.

= Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

* Do not drag the bag when emplying; it will
cause unnecessary wear.




DRIVE CONTROL

» Self-propelling is controlled by holding
the operator presence control bar down
to the handle and pushing the drive
control lever forward untit it clicks; then
release the lever.

« Forward motion will stop when the
operator presence control bar is
released, To stop lorward motion
without stopping engine, release the
operator presence control bar slightly
until the drive control disengages. Hold
operator presence control bar down to
handie to continue mowing without self-
propelling.

» To keep drive control engaged when
turning corners, push down on handle
and lift front wheels off ground while
turning lawn mower,

Operator presence control bar

s Drive
; control
AN T /
ANl
To engage drive Drive control
control desengaged
BEFORE STARTING ENGINE
Ol
Your lawn mower is shipped without ot in the
engine,

» Be sure mower is level and area around oil
fill is clean.

« Remove engine oii cap w/dipstick and ill {o
the full line on the dipstick.

+ Use 20 ozs. of oil. Fortype and grade of il
to use, see “ENGINE” in Maintenance
section of this manual.

+ Pour oil slowly, Da not over fill.

« Chack oil level before each use. Add oil if
needed, Fill lo fullline on dipstick.

= To read proper level, tighten engine oil cap
each time.

« Reinstall engine ol cap and tighten.

» (Change the ol after every 25 hours of
operation or each season. You may need
lo change the oil more often under dusty,
diny condiions.

ADD GASOLINE
« Fill fued tank. Use fresh, clean, reqular
unieaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel in quantities that can be used
within 30 days 1o assura fusl freshness.
IMPORTANT: When operating in
temperatures below 32°F(0°C), use fresh,
clean winter grade gasoline 1o help insure
good cold weather starting.
WARNING: Experience indicates that alcohol
blended fuels (called gaschol or using sthanol
or methanol) can attract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage. To avoid
engine problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or longer.
Drain the gas tank, start the engine and let it
run until the fuel lines and carburetor arg
empty. Use fresh fuel next season, See
Storage Instructions for additional information.
Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.
CAUTION: Fill to bottorn of gas tank filier
neck. Do notoverfill. Wipe off any spilled
oii or fuel. Do not store, spill or usa
gasoline near an open flame.

Engine ofl cap w/ Gasoline filler cap

dipstick

TO START ENGINE

* To start a cold engine, push primer five (5)
times belore trying to start. Use a firm push.
This step is not usually necessary when
starting an engine which has already run for
a few minutes.

* Hold operator presence control bar down fo
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope 1o snap back.

* To stop engine, release operator presence
control bar.



NOTE: In cooler weather it may be
necessary to repeat priming steps. In
wanmer weather over priming may cause
flooding and engine will not start. If you

do flood engine, wait a few minutes before

atternpting to start and do not repeat

priming steps.

MOWING TIPS

« Under cerlain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary 1o raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

= For extremely heavy culting, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower hausing one (1) whee! adjuster
setling higher than the front for better
discharge of grass.

« When using a rear discharge lawn mower in

moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass calcher. Reduce
ground speed {pushing speed) and/or run
the lawn mower over the area a second
time.

« W atrail of grass clippings is left on the rght
side of & rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
lo colfect the dlippings on the next pass.

« Keep top of engine around starier clear and
clean of grass dlippings and chaff. This will
help engine air flow and extend engine life.

e Pares in cloth grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent
this, regulary hose calchers off with water
and let dry before using.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep
rmower housing free of built-up grass and
trash. See “Cleaning” in Maintenance section
of this manual.

« The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
lawn they will disperse into the grass and
not be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

* Avoid cutting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumps and inlerferes
with the mulching action. The best time fo
mow your lawn is the early aftemoon. At
Ihis time the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed to the direct
sun.

= Forbest resuits, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of muiched
grass. FFor extremely heavy muiching,
reduce your width of cut by overapping
previously cut path and mow slowly.

= Cerlain types of grass and grass conditions
rnay require that an area be mulched a
second fime to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.

= Change your cutting pattem from week 1o
week. Mow north fo south one week then
change io east to west the next week. This
wilt help prevent matting and graining of the
lawn.



MAINTENANCE SCHEDULE

FiLL N DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Loose Fasteners 4 &
Chearvinspect Grass Calcher
{f Equippad) v | 74
Clean Lawn Mowar v v

Gteen Under Drive Cover
{Power-Propelisd Mowers) e

Chaeck drive belt/pulieys
(Power-Propielied Mowers) v

Chack/Sharpen/Replacs Blade v 3
Lubrication Chan v 74

Claan Baltery/Recharge
{Elaciric Start Mowars 4 v

Chack Engine Oil Level v
Change Enygine Ol 32
Glean Alr Filter [V
inspact Mufiler v
Clean or Replace Spark Plug 74
Replace Alr Filter Paper Carlridge (Y4’
1 - Ghange movs ofion when opecating undar  hoavy load o in high ambian! tlampacalysas,
2~ Service more oftan whenh opetating in dirty o duaty cenditons

3 - Replace bisden mors oflon when mowing in sandy seil,
4 - Charge 48 hours af end of sessen

GENERAL RECOMMENDATIONS LUBRICATION CHART

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected fo
operator abuse or negligence. To receive  (7) wheal
{ult value from the warranty, operator must adjuster
maintain mower as instructed in this T - E
manual. \g e IE
Some adjustments will need to be made N )
periodically to propery maintain your unit. Rl N o
Alf adjustments in the Service and { I, i Engine of
Adjustments section of this manual should i g )'r
be checked at least once each season. B el B
« Once a year, replace the spark plug, L .

replace air filter element and check - __"J%

U

IMEOZ

mZ—-oZm

]

blade for wear. A hew spark plug and li
clean/new air filter element assures ' li -
proper air-fuel mixture and heips your (D Handie bracket (@ Rear door
engine run better and last longer. mounting pin hinge

» Follow the maintenance schedule in this
manual. (D Spray lubricant

BEFORE EACH USE @ Referto Mairtenance "ENGINE” section

+ Check engine oil level.

« Check for ioose fasteners.
LUBRICATION IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
: : . . wheel bearings. Viscous lubricants will atiract
?;egg Eér;;tAv;:‘g{liilszncafed (See "LUBRICA dust and dirt that will shorten the e of the selt
lubricating bearings. If you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphite
wtype lubricant sparingly.



PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.377562

SERIAL NUMBER

DATE OF PURCHASE

HORSEPOWER: 6.5

DISPLACEMENT. 12.56 CU IN.

GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.25 QUARTS
UNLEADED REGULAR

CIL TYPE (API-SF/SG/SH):

SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

Ol CAPACITY: 20 OZS.

SPARK PLUG(GAP: .030%) CHAMPION RJ19LM CR J19LM

VALVE CLEARANCE: INTAKE: .004 - .008
EXHAUST, .004-.008

SOLID STATE IGNITION

AlR GAF: 0125 IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS,

provided above,

» The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record bolh serial number and date of purchase in space

-

LLAWN MOWER

Always observe safety rules when performing

any maintenance.

TIRES

= Keep tires free of gasoline, ofl, or insect
controf chemicals which can ham rubber.

= Avoid stumps, stones, deep nits, shap
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept

sharp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

= Disconnect spark plug wire from spaek plug
and place wire where #t cannot come in
contact with spark plug.

Tum lawn mower on its side. Make sure air
fiker and carburetor are up.

Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
tuming when removing blade boit.

Frotect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth.

Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 9/16° box or open-end
wrench.

L2

L]
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Remove blade and atiaching hardware
(boht, lock washer and hardened washer).

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Heplace adapter if damaged.

TE) REPLACE BLADE

» Position the blade adapter on the engine
crankshaft. Be sure key in adapter and
crankshaft keyway are aligned.

Posilion blade on the blade adapter aligning
the two (2} holes in the blade with the raised
lugs on the adapter.

» Ba sure the trailing edge of blade {opposite

shamp edge} is up toward the engine.

¢ Install the blade bolt with the lock washer

and hardened washer info blade adapter
and crankshaft.

Use block of wood between blade and lawn
mower housing and tighlen the blade bolt,
tumning clockwise.

* The recommended tightening torque is 35-

4011, s,

IMPORTANT: Blade boltis grade 8 heat
treated.



NOTE: We do not recommend sharpen-
ing blade - but if you do, be sure the blade
is balanced.

TQ SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will

cause eventual damage 1o lawn mower or
engine.

» The blade can be sharpened with a file or
on a grinding wheel. Do not attemptto
sharpen while on the mower.

 To check blade balance, drive a nailinto a
beam orwall. [eave aboul one inch of the
straight naif exposed. Place center hole of
biade over the head of the nail. i blade is
balanced, it should remain in a horizontal
position. If eilher end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end until the
blade is balanced.

Blade

adapter ™~ /7~

CGrank shaft
keyway

Crank
shalt

Lock Trailing Blade

washer Hardensd edge adapggr
washer

GRASS CATCHER

= The grass catcher may be hosed with
waler, but must be dry when used.

» Check your grass calcher often for damage
or deterioration. Through normat use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catcher. Give the lawn mower
rmode! number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each lime before

you mow to be sure they move freely.

The wheels not turning freely means trash,

grass cutlings, etc. are in the drive wheel

area and must be cleaned lo free drive

whaeis.

if necessary to clean the drive wheels,

check both front wheels.

» Remove hubcaps, hairpin cotters and
washers.

« Remove wheels from wheel adjusters.

« Remove any trash or grass cullings from
inside the dust cover, pinion and/or drive
wheel gear teeth.

« Put wheels back in place.

» | after cleaning, the drive wheels do not
tum freely, contact your nedrest
authorized service center.

GEAR CASE -

« To keep your drive system working
properly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and ree
of trash build-up. Ciean under the drive
cover twice a season.

« The gear case Is lilied with lubricant lo
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention is if
service has been performed on the gear
case,

 {f lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No,
750355, Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated with
APl service classification SF,SG, or SH.
Select the oil's SAE viscosity grade accord-
ingtoyour expected operating temperature.

EAE VISCOSITY GRADES

327 AT (< L. 100*

L o 2o i =0 Ll
TEMPERATURE F-kRG& Aﬂf}ﬁiﬁthUEEFﬁﬁi NEXT Oib CHANGE

NOTE: Although mufti-viscosity oils
(BW30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi-viscosity oils will
result in increased ol consumption when
used above 32°F. Check your engine oil
level more frequently to avold possible
engine damage from running low on ofl,
Change after the first 25 hours of operation at
leas! once a year if the lawn mower is not used
for 25 hours in one year.

Check the crankcase ¢l level before starting
the engine and after each five (5) hours of
continuous use. Tighten oil plug securely each
time you check the ol level,

12



TO CHANGE ENGINE Oit.

NOTE: Before tipping lawn mower to
drain oil, drain fuel tank by running engine
untzl fuel tank is empty.

» Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where # cannot come in
contact with spark plug.

Remove engine oil cap; lay aside on a clean
surface.

Tip lawn mower on its side as shown and
drain oif into a suitable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
lrapped inside of engine.

Wipe off any spilled off on lawn mower and
on side of engine.

Fill engine with oil. Fill only to the "FULL"
line on the dipstick. DO NOT overfill
Replace engine off cap.

Reconnect spark plug wire to spark plug.

Conlainet ...

AR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty alir filter.
Replace the air filler every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter,

TO CHANGE AIR FILTER
Remove the air filter by turning clock-
wise to the stop and pull away from
collar.

Remove filter from inside of cover,

s Clean the inside of the cover and the
collar to remove any dirt accumulation.
Insert new filler into cover.

Put air filter cover and filler into collar
aligning the 1ab with the slot.

Push in on cover and turn counterclock-
wise o tighten.

Tum

Collar
o
Hemove

Slot

Air Filter Clockwise

o
Tighten

Alr Filter
Covar

CAUTION: Pefroleum solvents, such as
kerosene, are not to be used to clean
cartridge. They may cause deterioration
of the cartridge. Do not oil cartridge. Do
not use pressurized alr to clean or dry
cartridge.

MUFFLER

Inspect and replace comroded mufiler as it
could create a fire hazard and/or damage.
SPARK PLUG

Change your spark plug each year to make
your engine stan easier and run better. Set
spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: For best peformance, keep
mower housing free of built-up grass and
trash. Clean the underside of your mower alter
each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and ptace wire where it
cannot come in contact with the spark
g}Eug

= Tum lawn mower on its side. Make sure air
fiter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove build-up of grass and trash.
Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs hotler
and shortens engine fife.,

» Keep finished surfaces and wheels lree of
all gasoline, oil etc.

We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, air fiter and
carburetor are covered to keep water out,
Water in engine can result in shortened
engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover al least twice a
season. Scrape underside of cover with putty
knife or similar tool to remove any build-up of
trash or grass on underside of drive cover.
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CAUTION: BEFORE PERFORMING

ANY SERVICE OR ADJUSTMENTS:
Release control bar.

*  Make sure the blade and ail moving
parts have completely stopped.

+  Disconnect spark plug wire frorm spark
plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

Seg "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in the

Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached betwsen the rear

whieels of your lawn mower, is provided to

minimize the possibility that objects will be
thrown out the rear of the lawn mower into the
operator's mowing position. If the rear
defleclor becomes damaged, it should be
replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

» Remove drive cover. Remove belt by

pushing down on gear case puliey and roll
belt off.

» Tum lawn mower on its side with catburetor

and fuel cap up.

= Remove blade.

* Hemove debrs shield,

= Femave belt from engine pulley on

crankshaft.

« Install new bett by reversing above steps.

+ Always use factory approved bell to assure

fitand !ong life.

Drive
cover

Beit
Push
down

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

lowered for your mowing comfort. Four {4)

posttions are available: high, medium high,

medium fow and low. Handles are shipped
mounted in the medium low position.

» To change from medium low {o medium
high position, the upper and lower handle
sections will have to be tumed over.

» Remove cable clips.

+ Remove the controls and operator presence
control bar from the upper handle.

+ Remove tha starter rope guide from the
lower handis.

* Remove haimpin cotters.

* Disconnect the lower handle from the
handle brackets.

= Tum the handle over and reassemble the
hairpin cotters that have been removed.

» Reassembie the starter rope guide.

* Reassemble the controls and the operator
presence control bar to the upper handle.

CAUTION: The operator presence

control bar must pivot freely to permit

blade brake engagement when confrol

baris released. Do not over tighten the

fasteners holding the controls to the upper

handle,

= To change from medium low to high
posttion only the upper handle section will
have fo be tumed over.

= To change from medium low to low position,
only the jower handie section will have to be
tumed over.

Shipping position

Medium low

% %ﬁ:ﬂ high

2
Squeezs to
femove

—%&'

- ey
Hairpin clip / Handie

bracket



Upper
- handle

Immediately prepare your lawn mower for o b
storage at the end of the season or if the unit perator prasence control bar

will not be used for 30 days or more.
Fold foward

LAWN MOWER . lor storage
When lawn mower is to be stored for a period

of ime, clean it thoroughly, remove all dirt, foid
grease, leaves, etc. Store in a clean, dry area. backward
+ Clean entire lawn mower (See "CLEANING® ¢ SR ackwar
in the Maintenance section of this manual). h°w§; ~AQETT= Ay Mowing
* Lubricate as shown in the Maintenance andie position
section of this manual.
* Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins ESEGL’QESTEM
a;zge;g:;ﬁgﬁfasteergea I:gspeat dmewng IMPORTANT: Itis important to prevent gum
E’ie oo e?g ; breakage anc wear. deposits from forming in essential fuel system
. TeSm e ;;E mg‘;’zggg * hioped oalnt parts such as carburetor.fuel filter, fuel hose or
e up *nd i ;inpg pat;n tank during storage. Also, experience indicales
" ANBL?Q’ Sand ightly belore painling. that alcohol blended fuels ( called gasoho! or
using ethanol or methanol) can attract
‘;;eau can fold your lawn mower handle for meisgture which leads to 58) paration and
siorage. formation of acids during storage. Acidic gas
* Squeeze the boltom ends of the lower g ge. ©g
handle toward each othar until the lower fji%g?;gfgéﬁf fuet syslem of an engine
handle clears the handle bracket, then o Drainthe fgel. tank
move handle forward. . i e bt | .
* Loosen upper handle mourting bolts !iSr::: ;Z%ig%zisgf;?;;;?];;ntgi the fuel
ﬁgzggh to allow upper handie to be folded |, Neyer yse engine or carburetor cleaner
IMPORTANT: When folding the harndefor  Bvoocs 1 1he lue tank or permanent

storage or franspontation, be sure fo fold the o Use fresh fuel next season

handie as shown or you amy damage the L
control cables. Y y ¢ NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
* Whan ge{ﬁng up your handla from the ﬁfemaﬁve iﬂ minfmwiﬁg the meaﬁQﬂ Q?

storage position, the lower handle will fuel gum deposits during storage. Add
automatically lock into the mowing position.  stabilizer to gasoline in fue! tank or
storage container, Always follow the mix
- Lower ratic found on stabilizer container. Run
handle engine at least 10 minutes after adding

stabilizer to allow the stabilizer to reach
Squeeze to fold ;z’;?{ﬁ the carburetor. Do not drain the gas tank
and carburetor if using fuel stabilizer.

Haimpin
cotigr
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ENGINE OIL

Drain oil (with engine warm) and replace with

clean engine oil. (See "ENGINE" inthe

Maintenanca section of this manual).

CYLINDER

* Remove spark piug.

= Pour one ounce (29 mi) of oif through spark
plug hole into cylinder.

s Pull starter handle slowly a few times to
distribute cil.

o Replace with new spark plug.

TROUBLESHOOTING CHART

OTHER

= Do not store gasoline from one season to
another.

s Replace your gasoline can i your can slarts
to rust. Rust and/or dirtin your gasoling will
cause problems.

= If possible, store your unit indoors and cover
it to give protettion from dust and dirt.

= Cover your unit with a sultable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to form and will cause
your unit o rust,

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warm.

CAUTION: Never store the lawn mower

with gasoline in the tank inside a building

where fumes may reach an open flame or
spark. Allow the engine to cool before
storing in any enclosure.

« Water in fuel,

disconnected.
» Bad spark plug.

» Spark plug wire Is

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start » Dirty air filter. » Clean/replace air filter.
» Ot of fuel. = Fil{ fuel tank.
= Stale fuel. * Drain tank and refill with
fresh cdlean fuel,

* Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

« Cormect wire to plug.

* Replace spark plig.

» Loose blade or broken blade | « Tighten blade bolt or

adapter. replace blade adapter.
» Control bar in released » Depress control bar to
position, handle.
» Control bar defective. « Replace cornitrol bar,
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TROUBLESHOOTING CHART

« Cutting too much grass.

« Dirly air filter.

» Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

» Too much oil in engine.

« Walking speed too fast.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Loss of power * Rear of lawn mower housing | » Setto “Higher Cut”
or cutting blade dragging paosition.
in heavy grass.

» Set lo “Higher Cut”
pasition.

» Clean/replace air filter.

* Clean underside of mower
housing.

* Check cil level.

« Cut al slower walking

speed.

Poor cut - uneven

= Wom, bent or loose blade.
« Wheel heights uneven.

» Bulldup of grass, leaves
and trash under mower.

* Replace blade. Tighten
blade boll.

» Sel all wheels at same
height

* Clean underside of
mower housing.

Excessive
vibration

« Wom, bent or loose blade.

» Bent engine crankshaft.

* Replace blade. Tighten
biade bolt.

» Contact an authorized
service center,

Starter rope hard
{o pull

» Engine flywheel brake is on
when control bar is released.

= Bent engine crankshaft,

= Blade adapter broken.
¢ Blade dragging in grass.

* Depress control bar to
upper handle belore
pulling starter rope.

+ Contact an authorized
service center.

= Replace blade adapter.

» Move lawn mower to cut
grass or to hard surface
to start engine.

Grass catcher
notfilling (if so

equipped)

= Cutting height too low.
= Lift on blade wom off.
= Calcher not venting air.

+ Raise cutling helght.
+ Replace blade.
+ Clean grass catcher.

Hard to push

+ Grass is loo high or wheel
height is too low.

« Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.

* Grass catcher too full.

* Handle height positicen nat
right for you.

* Raise cutting height.

+ Raise rear of lawn mower
housing one (1) setling
higher.

» Empty grass calcher.

* Adjust handle height to
suit.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORAA MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) afhos, a parlir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Crafisman se mantenga, lubrique
y afine segun las instrucciones para la operacidn y o mantenimienie en el manual del duefio, Sears
reparara gralis tode defecto en al material y la mano de obra.

Si la Segadora Craflsman se usa para fines comerciales o de amiendo, esta garantia sélo se apfica por
noverta {90) dias a parir de {a fecha de compra.

Esta Garantia no cubre:
» Articulos que se desgastan durants el uso normal tales comoe las cuchilias segadoeras rolatoras, bs

adaptadores de la cuchilla, las coneas, s filros de alre y las bujias.

* Reparaciones necesanas debido al abuso o a fa negligendla del operador, incluyéndose a os
cigliehales doblados y a ia falta de manlenimiento del equipo segun las insirucciones que se incluyen
en el manual del duefo.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE af devolver 1a segadpra a motor Craftsrnan al Centro?
Deparmento de Servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente

mientras ef produclo esle en uso en los Estados Unidos.

Esla Garantia Is olorga derachos legales especificos, y pueds que tambidn tenga otros derechos que
varfan de estado a astado.
Sears, Rosbuck and Go., D/B17WA, Hoffman Estales, iL 60179 USA

t.os estandrares de sequridad exigen la presencia » Usa la segadom solaments para los fines

det operator en los controles para reducir a un propuestos por el fabricante v segin las

mirimeo el desgo de lesionarse. Su upidad viens axplicacionss descritas en este manual,

equipada con dichos controles. Por ningun rofivo * Noopers la sagadora sl se ha caldo o dafiado en

haie del sliminar la funcion de fos contrales que cualquiera forma. Siempre repars los dafos
xigen la presencia del opamdor, antes da usaila,

EN‘E‘RENAMIENTO * No usa accesorios qua no hayan sido

+ Lea esle manual del operador recomendadcs por el fabricante. El uso da dichos
cuidadosamertte. Famifiaricese con (os accesorios puede ser paligroso.
controles y aprenda a operar su segadora en * La cuchilla gira cuando ef molor estd
forma adecuada. Aprenda a parar su segadora funcicnando.
rapidamenta. PREPARACION:

+ No permita que los nifios usen su segadora, * Slempre revise cuidadosamente el drea que se
Nunca permita que los adultos oparen ia va a segar y despéjela de todas las piedras,
segadora sin contar con las instrucciones palos, alarnbres, huesos y otros objetos
adecuadas. extranos. Estos objetos serdn lanzados conla

» Mantenga el drea da operacion despejada cuchifla y pueden producir lesiones graves.
de gente, especiaimente de nifios pequefios = Siempre use anleojos de sequiidad o proteciores
y de animales doméstioos. da ojos cuando amanque y durante el iempo

que use la segadora.
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« Vistase an forma adecuada. No opere la
segadora sin zapatos o con sandafias
rieniras qus el motor esta funcionando.

+ Slegue siempre durante el dia o con buena
huz artificial,

G?ERAC!&N

* Mantanga sus ¢jos y su mente en la
segadora y en el drea que se estd cortando.
No penmita qus ofros interases Jo distraigan.
No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras esté operando su segadora.
Slempre assgurese de mantenar el equilibric
- mantenga el mango agarrade firnemente y
caming.

No ponga las manos o los pies cerca odebajo
de las partes mlalorias. Manténgase

alsjado da Ja aberiura de descarga en todo
momeanto.

Slempre pare ef motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, o
antes de alravesar las entradas para autos,
tos sandercs, caminos y dreas cubieras de
fipio,

Nunca dirija la descarga del matedal hacia
los sspectadores ni permita a nadia cerca da
la segadora mientras la estd operando.
Antes de #mpiar, inspeccionar o de reparar |
& segadora, pare el molor y esté
complelamente saguro de que la cuchilia y
que todas las partes gue se mueven se
hayan detenido. Lusgoe, desconacts e|
alambre de la bujia y manténgalo alejado de
ésla para evitar ¢l arranque por accidente.
No continte haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objelo extraio. Siga e
procedimiento descrito anteriorments, luego
repare cualquier dafio antes de volvera
arrancar y de operar su segadorm.

No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
axcesiva. Se pugden producir dafios en gl
molory |esiones personales.

Tenga cuidado cuando opere fa segadora en
tarreno disparejo o cuando cambie de
dirgccidn - mantenga un buen equitibrio.
Nunca opere Ia segadora sin lag
protecciotiss adecuadas, las planchas, el
recogador da céspe:d y olros dispositivos de
seguridad en su luga

MANTEK?M!EN?G Y ALMACENAMIEN-
TO:

»

Havise a cuchilla y los pemos de montaje
dal motor a menuda, para asegurarse que
estan apretados en {a forma adecuada.
Ravise todos los pernos, tuercas y tomillos a
irtervalos frecuentes, para verficar si estan
aprelados en forma adecuada, ¥
asegurarseque la segadora se sncuentra gn
condiciones de funcionamisnto seguro.
Mantenga todos los dispositives de seguridad
an su lugary listos para funcionar.

Para reducir el peligro de incendio,
manlenga of molor sin césped, hojas y grasa
0 acelte e exceso.

Hevise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay deterioro y desgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesio
recomendadas por sl fabricante de su
segadora o que cumplen con as
aspeacificaciones de éste.

Siernpre mantenga una cuchilla alilada en su
segadora.

Siempre pemmita que e motor se enirie

antas de guardaria en cualquier recinto
cerrado.

Nunca guarde la segadora con combustible
en el eslanque dentro de un edificio andonds
los gases pueden alcanzar una lama
expuesta o una fuerte de ignicidn, 1al camo ¢l
calentador de agua, |a estufa de

calslaccion, la secadora de ropa, ele.

PRECAUCION: Siempre desconects el

* No opere su segadora si vibra fuera de lo
normal. La vibracién excesiva es una
indicacidn de dafio; pare af motor, revise en
forma segura la causa de la vibracidn y haga

las reparaciones segun sea necesario.

* No haga funcionar el motor en
recintoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.

* Nunca corle al césped tirando la segadora
hacia usted. Sisgue a través de la cara de
las pendientas, nunca hacia armba o hacla
abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasfado ampinadas.

alambre de la bujia y pongalo donds no pueda
enlrar en conlacio con la bujia, para evitar &l
arrangue por accidente, durante fa preparacion,
¢l transporta, el ajuste o cuando se hacen
reparacionss.

PRECAUCION: Es conocido por el Estado de
Califomia que los gases de escape del motor de
8sla produclor contienan quimicos fos cualss a
ciertos niveles, pueden ocasicnar, cdncer,
delectos de nacimiento, y otros darios al sistema
reproductivo,
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Estos accesoios estaban disponibles cuando se produio ia segadera. También esldn disponibles en la
fnayoria de las endas de Sears y en los centros de servicio. La mayoria de las tiendas Sears lambién
iedan mandar a pedir parles de repuesto para usted, si fes proporciona ef numero det modelo de su
segadora. Algunos de estos accesonos tal vez no se apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADCH DE RECORTES
PARA SEGADOPAS CON DESCARGA TRASERA

ESTABILIZADDRES

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

RECOREDOR RECDREDOR
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA COM DESCARGA
TRASERA LATERAL

ENVASES
DE GASOLUINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

@ @

SILENCIADORES

ayHas

ACEITE
DEL MOTOR

ADAPTADORES
OE CUCHILLA

CORREAS CUCHILLAS AUEDAS

ga rodaria ra hacia afuera o
de cartén y revisela cuidadosaments para
verificar st todavia quedan pares sueltas

Lea eslas instruccones yaste marwal
completamenta antes de Yratar de montar u operar
su segadora rueva, Su segadora nueva ha sido

monilada en fa {dbrica con{a excepcidn de aguellas adicionales. .

partes que se dejaron sin montar por razones de

envio. Todas las partes como kas tuercas, las COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

arandelas, los pemos, elc, que son necesanias
para complslar ! montaje han sido colocadas en la
bolsa de paries, Para asegurarse que su segadora
funcione en fonma segura y adecuada, todas las
panes y los articulos de ferstaria que se monten

IMPORTANTE: Despliegus ol mange con mudhio
cuidado para no pefizcar o dafiar los cables de
control.

+ Levants los mangos hasta que la seccion dat

tienen que ser aprstados seguraments. Use las
hemamientas correcias, como sea necesano, para
asegurar qua se aprieten adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE

LA CAJADE CARTON

» Hemueva las partes suglas que se incluyen con
fa segadom.

« Corta las dos esquinas de los extrermos de la
caja de candn v tienda el panel del extremo
plarg.

s Remueva iodo ¢l material do empaque, excepio
la cufia ertre el mange suparior y él inferior, y la
cuia gue sujeta la bara de los control que exige
la presencia del operador junta con el mango
superor.

mange inferor s asegure en su lugar, enla
posicion para segar.

Levants iz seccitn del mango superior hasta su
lugar en &l mango inferior, remueva la cufa
protectora y apriete ambas maniilas del mango.
Remueva la cufia del mango que sujela la barra
de los control que exige la presencia del
opefador jurto con el mango suparior.

B mango de {a segadora pusde ajustarse segin
le acomoda para segar. Refidrase a "AJUSTE
DEL MANGO” en fa Secdidn de Servicio v
Ajustes de esle manual.



* Para parar el motor, suelte ia barra de control
que axige la presencia del operador.

AVISO: En climas mas Irios puede que
sea necesario repetir los pasos del
cebado. En climas mas calurosos el cebar
demasiado puede producir el ahogo v el
motor no va a arrancar. Si se ahoga el
motor espere Unos cuantos minutos antes
de tralar de hacerlo arrancar y no repita
los pasos del cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

Bajo dertas condiciones, tal coma césped muy
alio, puede ser necesario el elevar ka altura del
corle pasa regucir &l esfuerzo necesario para
stnpujar la segadora y para evilar sobrecargar el
motor, dejandn montones de recoas de césped.
Puede que sea necesario redudir la velocidad del
recomico y/o haga funcionar ka segadora sobre ol
drea por segunda vez,

Para un corte muy pesado, reduzca el ancho del
corte pasando parcialmente por encima del lugar
anleriormente cortado y slegue lentamente.

Para un mejor ensacado del césped ypara la
mayoria de las condiciones de cons, la velocidad
del motor debe ajustarse a la posicion da rdpido.
Cuando use una segadora con descarga lrasera
en césped humede y pesado, los montones dal
césped cortado pueds que no entren en el
racogedor de césped. Reduzca ls velockiad del
recormido {velocidad de empuje) y/o haga
funcionar la segadora sobre el drea por segunda
vez

Si queda una huella de corles en e lado derecho
da una segadora con descarga trasera, siegue
en Ja directidn en qus giran las manillas del reloj,
solapando un pooo para recaudar los recortes en
fa préxima pasada

Los poros en ks recogedores de césped de ela
puedert lenarse con mugre y polvo con el uso y
los recogadores recaudardn menos césped.
Para evitar ésto, rocie ef recogedorconla
manguera de agua regularmente v déjelo
secarse antes de usarlo.

Mantenga la parle superior del motor, alrededor
del arrancador, despejada y sin mcores de
césped y paja. Esto ayudard el fujo del alre del
motor y extenderd su duracidn,

E ]
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CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el meior rencimeinto
rmantenga a caja de la segador a sin acumilacion de
cesped y basura. Vea "LIMPIEZA" en seccion
de“Mantenimento™ de este manual .

» Lacuchilla acclchadora especial va a volvera

cortar los recones de césped muchas veces, y

los reduce an tamano, de modo que si se caen

en &l césped 5o van a dispesar entre ésle y no

50 van & notar, También, of césped acolchado se

va a deshacer rapklamente entregando

substancias nutritivas para el césped. Siempre
accicha con la velocidad del motor {cuchiila) mas
alta, pues asi se obtersdrd la mejor accidn de
recorte de las cuchillas.

Evile cortar el césped cuando esté mojado. B

césped mojado tiende a formar monlones 6

interfiere con fa accidn de acolchado. La mejor

hora para segar el césped es temprano en la
tarde. A esa hora éste se ha secado y el area
recién cortada no quedard expuesia al sol
directo.

Para obtener los mejores resullados, ajusls la

altura del cotte de la segadora de modo que ésla

corle solamente el tercia superor de las hojas de
césped. En el caso de que & cdsped haya
crecido damasiado, pueds ser necesanio el
etevar ia altura del conls para reducir el eshuerze
recesatio para empujar la segadora y para evitar
sobrecargar el motor, dejanda maontones de
recorias de césped. Para un acolcharmiento muy
pesado, reduzca el ancho del cortas pasando por
encima del lugar anteriorments cortado y siegus
lantaments,

Cierlos tipos de césped y sus condiciones

puedan exigir que un drea tenga que ser

acoichada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuando se haga el
segundo corle, slegua atravesado o en forma
perpendicular a fa pasada del primer core.

+ Cambie su palrin de corle de semana a
samana Siegue de nors a sur una semana y
luego cambie da aste a ceste la prixima
semana. Eslo evitard que el césped se enreda y
carnbie de direcsién,




FAMILIARICESE CON SU SEGADORA
LEA ESTE MANUAL DELDUENQ Y LAS BEGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE QPERMAR S0

SEGADGRA. Compars las lustraciones con su segadora para farniliarizarsa con ka ublcacion de los
ckvarsos cordrodes v ajustes. Guarde este manual para referencia en ef futuro.

Estos simbolos pusden gpareser sobre su segadora o en [a literatura proporcionada con el
producto. Aprenda y comprenda sus significados.

ATTERCION O MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU CoM- ACEITE  PELIGRO, GUARDE LAS

AQVERTENCIA ENCENDIOO APAGADQ LACION  BUSTIBLE MANOS ¥ LOS PIES LEJOS
Cabls de control de Barra de control que exige la
zonadel motor =~ g e prasencia del operador
~. i . . .
~3 B Control de impulsion

Cordén arrancador

Manilla dgi///f

mango Tapa del deposito

dé la gasclina
Recogedor del césped

)}
P

/"

Cublenta de la

- impuision

Tapon de la

acolchadera 0. 4oy deposito de
aceite del motor con
vatilla indicadora de
nivel

Cebador Caja

Ajustador de la rueda
{(en cada nueda)

B e g R ey et ool T e R g B s A
CUMPLE CUN LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a mator, que se conducen desde fa parle de atrds, rolatorias, Sears, cumplen con
los estandares de seguridad del American National Standards Institute y de la U.S. Consumer
Product Safety Cormmission. La cuchilla gira cuando el motor estd funcichanda.

Barra de control que exige la prencia del Palanca de controt de la impulslén ~ se usa
operador - tiene que sujetar-se abajo, junto para enganchar la segadora para movimiento
con el mango, para hacer arrancar el motor. hacia adelante impulsada a motor.

Suéltela para parar el motor. Tapon de la acolchadera - situada en la
Cehador — bombea combustible adicional abertura de la descarga y debe ser quitada
desde el carburador al cilindro para uso cuando  cuando se convierte la operaccién de ensacado
se necesila hacer arrancar un motor frio. a descarga.

Cordén arrancador — se usa para hacer
arrancar el motor.
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La operacidn de cualquier segadora puede
hacer que salten objelos extranos deniro de sus
ojos, I que puede producir dafios graves en
éstos. Siemnpre use anteojos de seguridad o
proteccién para los ojos mientras opere su
segadora o cuando haga ajustes ¢
reparaciones. Fecomendamas una mascata de

seguridad de visién amplia, para uso espejuelos
0 anteojos de seguridad estandare.

COMO USAR SU SEGADCRA

PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin ¢l desviador de recories o sin el
recogedor de césped, aprobados, ensu
lugar. Nunca trate de aperar la segadora
cuando se ha removido la pueria trasera o
cuando estd un poco abierta.

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor se establecié en la
fabrica para un rendimiento dptimo. La
velocidad no se puede ajusiar.

CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones federales

exigen que se instale un control para el molor

en esta segadora para reducir a un minimo el
riesgo de lesionarse debido al contacto con la
cuchila. Por ningdn motivo trate de eliminar
la funcién del controf del operador. La cuchilia
gira cuando el motor esta funcionando.

+ Su segadora viene equipada con una barma de
cordrol que exige la presencia del operador, lo
que requiere gue el operador esté detrds del
mange de la segadora para haceda arancary
operada.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

= Levanie fas ruedas para ef corte bajo y baje las
ruedas para el carte alio.

» Ajusle la altura de corle para que se acomode &
sus requisitos. La posicidn del medio es la mejor
para la mayoria de los céspedes.

+ Para cambiar la altura de core, empuie la
palanca del ajustador hacia la rueda Muevala
rueda hacia anba o hacia abajo de medo que
se gcomode a sus requistios. Asegirese que
lodas las ruedas queden igualmente ajustadas.

ATENCION: El ajustador esta correctarmente

colocado cuando fas orefas de fa placa estén

insertadas en el agujero del mango.

También, los ajustes de 9 posiciones (si

eguipado) permiten que el mango pueda ser

movido entre las orejas de la placa.
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Qrejas de 1a
placa

Para un cane alto, baje las
ruedas
i A

P —g
sty

::.{‘MA-« . 4,
O
Para un corfe bajo, levanie las ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL

RECOGEDCR DE CESPED

» Cierre la tapa soltable. La tapa softable
debe estar cerrada cuando se esta
operando la segadara.

« Levante lapueratraseradelacajadela
segadora y ponga el bastidor del recogedor
de césped en las orejas formadas en el
puntal de bisagra de la puena trasera.

o Elrecogedor de césped esta asegurado en
la caja de la segadora cuando se baja la
puera trasera para descansar en el
bastidor del recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funcionar su

segadora sin el desviador de recontes o sin el

recogedor de césped, aprobados, en su
lugar. Nunca trate de operar la segadora

cuando se ha removido la puerta trasera o

cuando esté un poce abierta.

_ Puerta
e " {rasera
Puntal de
bisagra — Bastidor ded
recgedor del
Orejas . cesped
formadas e

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE

CESPED

+ Para remover el recogedor del césped suelte i
barra da control del operador para poder parar el
motor.

+ Levante la puerta de atras y remova el recogedor

del césped por el mango.
AVISO: No arrastre la bolsa cuando la vacie;
se producira un desgaste innecesario.




CONTROL DE LA IMPULSION

= La auvloimpuision se controla al sujetar fa bama
de control que exige la presenca del operador
hacia abajo en el marggo y al empujar la palanca
de control de la impulsion hada adelarde hasta
que suene "clic.” luego se suelta la palanca.

« B movimienlo hacia adelante parard cuando la
bama de control que exige [a presencia del
operador se suella. Para parar gl movimienio
hacia adelante sin parar el motor, suelte la bara
de control que exige fa presencia del operador un
pooo hasta que se desenganche el control de fa
impuision. Sujete 1a bama de control que exige fa
presencia del operador abajo en contra del
mango para continuar segando sin
auloimpulsion

« Para mantener el control de la impulsién
enganchado cuando se de vuelta enlas
esquinas, empuje el mango hacia abajo y levante
fas ruedas delanteras fuera del suelo al girarla

segadora
Control de

la impulsion

Control de fa
irnpulsion

P har el Contrat de a

ar(a e\!radga;‘as are impulsién
control Ge 1a desenganchado
impulsion

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en el molor.

* Asegurese gue la segadora esté nivelada y
que el area alrededor del depdsito de aceile
esté limpia.

* Remueva la tapa del depdsitc de aceite dal
motor con la varilfa indicadora de nivel y
rellene hasta la linea de lleno en ésla,

+ Use 20 oz. de aceite. Para el lipo y la calidad
vea "MOTOR" en ja seccion de las
Mantenimenio en esle manual.

+ Vacie el aceile lentamente. No lg llene
demasiada.

» Ravise el nivel del aceile antes de cada uso.
Agregue aceile si es necesario. Llene hasta
{a linea de Heno en la varilla indicadora de
nivel.

« Para leer el nivel adecuado, apriete la fapa
del depdsito de aceite del molor cada vez

+« Vuelva a instalar la tapa del depdsilo del
aceite y apriélela.

« Cambie el acelle después da 25 horas de
operacién o una vez por lamporada. Pueds
necesilar cambiar el aceite mas 2 menudo
cuando las condiciones son polvorosas o
sucias

GASOLINA
+ Llena el astanque de cormbustible, Use
gasolina regular, sin plomo, nueva y limpia
con el minimo de 87 octanos. No mezcle el
aceite con la gasolina. Para asegurar qus la
gasoiina ulilizada sea fresca compre
astanques los cuales puedan ser wilizados
durante los pameros 30 dias.
ADVERTENCIA: La experiencia ha
indicado que los combustibles mezclados
con alcohol {conocidos como gasohol, o gl
uso de etanol o metanol) pueden atraar ia
humedad, la que conduce a la separacion
y formacidn de dcidos durante el
almacenamiento. La gasolina acidica
puede dafiar el sistema del combustible
de un motor durante el almacenamiento
Para evilar los problemas con el motor, se
debe vaciar el sistema del combustible
antes de guardario por un perfodo de 30
dfas o mds. Vacle el estanque del
combuslible, haga arrancar el motor y
hagalo funcionar hasla que las lineas del
combustible y el carburador queden
vacios. La proxima temporada use
combustible nuevo. Vea las Instrucciones
Para Bl Almacenamiento para mas
informacion. Nunca use productos de
limpieza para el motor o para el
carburador en el estanque del combustible
puss se pueden producir dafios
permanentes.

Tapa del
Tapa del e deposito ds
deposito de AT ia gasoclina
aceile del W
molor con \\;: 3 ;
varilla ' ==
indicadora de ¥
nivel ;;Q

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

+ Para hacer arrancar un molor frio, empuje el
cebador cinco {5} veces anles de tralario.
Empuje firnementes. Este paso nomalmente
no es necesarc cuandoe se hace arrancar un
motor que va ha estade funcionando por
ufos cuantos minttos,

* Sujets la barra de control que exigs ia
praesencia del operador abajo en el mango y
tire el mangoe del arrancador rapidamente. No
permita que el corddn arrancador se
devuelva abruptaments.
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+ Para parar el motor, suelte la bama de control
fque exigs fa presencia del operador.

AVISO: En climas maés {rios puede que
sea necesario repelir los pasos del
cebado. En climas més calurosos el cebar
demasiado puede producir el ahogo y el
molor no va a arrancar. Si se ahoga el
motor espere unos cuantos minutos antes
de tratar de hacerlo arrancar y no repita
los pasos del cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

Bajo ciertas condicionss, tal como tésped muy
alto, puede ser necesario el elevar la aftura del
corle para redudr el esfuerzo necesario par
empujar la segadora y para evitar sobrecargar sl
motor, dejando montones de recortes de césped.
Puede que sea necesario redudir la velocidad del
recomido y/o haga funcionar la segadora sobre &
drea por segunda vez

Para un corte muy pesado, reduzea el ancho del
cone pasando parciaimente par encirna del lugar
anteromente corfado vy stegue lertamente.
Cuando use una segadora con descarga traser
en céspad himedo y pesado, los montones del
césped cortade pueds gue ro entren en &l
recogador de césped. Fleduzea la velocidad del
reconido (velocidad de empuje) yo haga
funcionar la segadora sobre el area por segunda
vez.

Si queda una huelia de cortes en el lada derecho
de una segadara con descarga trasera, siegue
en la direccién en que giran las manillas del relj,
solapando un poco para recaudar los recortes en
Iz préxima pasada

Los poros an los recogadores de césped de tela
puedsn llenarse coh mugre y polve con efuso y
los recogadores recaudardn menos cesped.
Para svitar ésto, rocie ¢l recogedor conla
manguera de agua regulammente y déjelo
secarse antes de usarlo.

Mantenga la parte superior del molor, alrededor
def amancador, despejada v sin recortes de
césped y paja. Esto ayudard el fiujo del aire del
motor y extendera su duracion.

*
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CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para cblener ¢l mejor rendimeinto
mantenga la caja de fa segador a sin acumlacion de
cesped y basura. Vea "LIMPIEZA” en seccion
de*Mantenimento” de este manual..

+ La cuchilla acolchadora especial va a volver a
cottar los recortes de césped muchas veces, y
fos reduce en tamario, de modo que §i se caen
en el césped se van a dispesar entre éste y no
se van a nolar. También, el césped acolchado se
va a deshacer rapidamente entregando
substancias nutritivas para el césped. Siermpre
acolche con la velocidad del motor [cuchilla) mas
alta, pues asi se oblerdra la mejor accidn de
recorle de las cuchiffas.

Evite contar el césped cuando esté mojado. El
tésped mojado fiende a formar montones e
interfiere con la accidn de acolchado. La mejor
hora para segar el césped es lempranc en la
tarde. A esa hora éste se ha secado y el drea
recién corfada no quedard expuesta al sol
direclo.

Para obtener los meiores resullados, ajuste la
aitura def corte de i segadora de modo que ésta
corte solamente ef tercio superior de las hojas de
césped. En el caso de que ef césped haya
crecido demasiado, pueds ser necesario el
elavar la alfura del corle para reducir ¢f esfuerzo
necesario para empujar la segadora v para evilar
sobrecargar el motor, dejandoe monlones de
recorles de césped. Para un acoicharmiento muy
pesado, reduzca el ancho del corle pasando por
endma del lugar anterdormente corfado v siegue
lentamente.

Ciertos fipos de césped vy sus condiciones
pueden exigir que un drea lenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completaments fos meores. Cuando se haga el
segunido corte, siegue afravesado o en forma
pempendicular a la pasada del primer corle,
Carnbie su palrin de corle de semana a
semana. Siegus de norde a surunasemanay
fuego cambie de este a cesle fa préxima
seimana. Esto evitard que el césped se enrede y
cambia de direccidn.




PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
CQUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR

{smpannspectionar ef recogedor de

Hovisar s hay suetadorss sushos ‘/
cesped {5t vieng equipado} v

Lanpar la segadora

Limpar debajo de [a cubieda da la frans.
misEon {segadaras con pader propulsor}

Ravisar fas cotreas y las poleas impuk
sadas [segadards con poder propulsar)

v

Revisar o/atilavcambnar s cuchilia

v 3

Tavkz de lubincacion

PIOTPOM®N

v |

Limprar la baleria/recargar
{segadoras con arangue gléctnco)

v | v

Hewsar el nwvel det acede Q/

Cambnar el acede del molor

[Y4¥)

Limpiat el {60 de ara

inspeccionar & silenciador

i)
[

Limpiar o/cambiar ia bujia

v

TBO-HOR

Cambiar e} carluche de papet dal fillro

de aire

vz

1 - Combaar mas & monudo cuando st opere bajo carga pesada o an nmbionlos con altas lemperaturas.
2 - Dt senvico mis 2 menudo custkiy §e ppers en condiciones sucias o poiverosas
3 - Cambeg las cuchidlas mds a menudo cuando SIeQUE an lONoNe arendsy.

4 - Cargar por 48 horas alf hn de la temporada

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre jos
articulos que han estado sujelos al abuso o ala
negligencia del operador. Para recibir todo el
valor de la garantia, el operador tiene que
mantener la segadora segun las instrucciones
descritas en este manual,

Hay algunos ajusles que se tienen que hacer en

forma periddica para poder mantener su unidad

adecuadaments.

Todos los ajustes en la seccion de Servicio y

Ajusles de este manual tienen que ser

revisados por lo menos un vez por cada

fernparada,

* Una vez al aflo, cambie la bujia, impie o
cambie el elemento del {illro de alre y revise
si la cuchilla esta desgastada. Una bujla
pueva y un elemento del filtro de aire impio/
nuevo aseguran la mezcla de aire-combus-
lible adecuada y ayudan a que su molor
funcione mejor y que dure mas.

« Siga el programa de manienimiento en este
manual

ANTES DE CADA USO

* Revise el nivel del aceite del molor.

+ Revise s hay sujeladores sueftos

LUBRICACION

Manienga fa unidad bien lubricada (vea la
*TABLA DE LUBRICACION").

TABLA DE LUBRICACION

@ Ajustadpr ds ;a rueda

3
[y

[ wﬁ‘@ Aceita del
Sty motor
~d @ Bisagra
dela
~ pusrta
@ Clavija de montaje trasera
del puntat del
mango

@ ROCIE EL LUBRICANTE
®§=&L€F¥EHA$E A LA SECCION DE
MANTENIMENTO EN "MOTOR"
IMPORTANTE: No acert o engrass los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos alraeran polve y mugra, fo
fqua acortara la duracion de los rodamientos
auto jubricantes. Si cree que lubricarse, use
sclamente un lubricante tipo gralilo, de polve
saco, en forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELQ 917.377562
NUMERO DE SERIE
[FECHA DE COMPRA
CABALLOS DE FUERZA: 65
DESPLAZAMIENTO: 12.56 CU. IN.
CAPACIDAD Y TIPO 125 Cuartos
DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SG/SH) SAE 5W-30 (debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad
BUJIA (ABERTURA: .030") CHAMPION RJ19LM O J19LM
TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 004 - .008
DESCARGA:  .004 - .008
SENCENDIDO DE ESTADO
SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.
TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

» El numéro del nodelo y &l de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la parte
trasera de la caja de [a segadora. Debe registrar tanto el numeéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar sequro para refencia en el futuro.

SEGADORA . Rer;?é;gva e: pemo de la q}chiffa giréngt;:io grxiei
Siempre observe las regias de seguridad f;g;‘ COMIARC &N que giran 1as maniias o8
cuando haga el mantenirmiento, + Remueva la cuchilla y los articulos de ferreteria
LLANTAS adjurtadores (el pemo, la arandela de seguridad
. Man{engg las ilantas sin gasoling, acelle o vy la arandela endurecida).

2325‘@‘;325" gﬂﬁiﬁéﬁ controf de insectos  AVIS0: Remueva el adaptador de la cuchilla y
. B ; X revise el cubo interior de la ranura de!

Evla los toconies, fas pledras, las grielas adaptador de la cuchilla. La ranura tiene que

profundas, los objstos afilados vy otros peligros e
que pueden dafiar a las flantas. estar en buenas condkciones para que
funcione en forma adecuada. Cambie el

CUIDADO DE LA CUCHILLA ] -

Para obtener los mejores resultados, la cuchilade  2d@Ptador si estd dafiado.
la segadora fisne que mantenerse alilada. PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

P Am’g;#%}%ﬁg ?:2%% ég?{ﬁa + Ponga el adaptador de la cuchilla en el ciguefal

vl del molor. Asegirese que fa ranura del

* Desconecte el alambre de la bujia y péngalo en adaptador y que el chavetero del ciguefial estén
donde no pueda entrar en contacto con ésla. alineados.

» Haga descansar la segadora en su lado. « Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta
Asegurese que el filtro de aire y que el alineando ios dos (2) agujeros en la cuchilla con
casburador queden mirando hacia aniba. las salientes elevadas en el adaptador.

* Use un bloque de madera entre la cuchifay la + Asegurese de que el borde de salida de la
caja de a segadora para evitar que la cuchilla cuchilia {opuesto al borde afilado) esté hacla
gire cuando se le quite el pemo. amiba hacia el motor.

* Proteja sus manos conguantes ylo emvuevala  + ingtale el pemo de la cuchilla con 1a arandela de
cuchilla con una tela gruesa. segurnidad y Ia arandela endurecida en el

adaptador de la cuchilla y el ciguefal,
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« Use un bloque de madara enlre la cuchifla y a
caja de la segadoray aprisle el pemo de la
cuchilia girdndolo en el sentido en que giran [as
maniflas del relo}.

+ Latorsion para apretar recomendada es de 35 -
40 pies fibras.

IMPORTANTE: £1. PERNQ DE LA CUCHILLAES

CLASE B TRATADOACALOR.

AVISG: No recomendamios el afilar ia cuchilla
-- pero st lo hace, asegurese de que quede
balanceada.

PARAAFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que tener cuidado de manteneda
balanceada. Una cuchilla que no esta balanceada
va a producir eventualmente dafio en la segadora o
en el motor.

« La cuchilla puede alilarse conura ma o enuna
rueda rectificadora, No trate de allada rnientras
s encuenira en la segadora

« Para revisar el balance de la cuchilla, clave un
clavo en una viga o enla pared. Deje alrededor
de una pulgada de un clave recto expuesio
Peoriga el agujero centrad de la cuchilla sobre 3
cabeza del davo. St la cuchilla estd balanceada
debe pemmanecer en la posicion horizontal. Si
cualguiera de los extromos da fa cuchilla se
mueve hacia abajo, afile el extremo pesado
hasta que ésta guede balanceada.

Chaverlero del

Adaplador de la cuchilla
ciguenal

Ranura .

Cuchila ([
Perno de S oAl @
la cuchilla 4 ,

~. f*~§\\

i’j\m‘\m /LN Ciguehal
Arandela \ 7S
de Arandela T Adaptador
segridad Endurecida Bordede dels

salida cuchifla

RECOGEDOR DE CESPED

{Sicomprado como un accesotio)

« Elrecogedor de césped puede ser roclado con el
agua de la manguera pero tiene que eslar seca
cuando se vaya a usar.

* Revise su recogedor de césped a menudo para
verificar si esta dafiado o detenorado. Sevaa
desgastar con el uso normal. Si se necesita
cambiar el recogedor, cdmbielo solamante por
uno que sea aprobado por ¢ fabricante, Dé el
numero del modelo de la segadora cuarkdo lo
ordens.

CAJA DE ENGRANAJES

« Fara mantener el sistema de impulsion
funcionarde en forma adecuada, la caja de
engranajes y el drea alrededor de la impulsidn
tienen que mantenarse implas v sin acumulacion
de basura, Limpie debaio dela cublerta de la
impulsidn dos veces por lemporada.

« Lacaja de engranajes se fena con lubricante
hasta el rivel adectiado en la fibrica. La dnica
vez que o lubricante necesita alencion es
cuando se le ha prestado servicio a la caja de

* S so necesila lubricante, use solarhenta Grasa
Texaco Stamplex Premium 1, Parla No. 750355,
No use substitutos.

RUEDAS DE IMPULSION

Fevise las ruedas de impulsion delanteras cada vez
antes da segar, para asegurarse de que se mueven
librementa.

S5i las ruedas no giran librementa quisre decir que

hay basura, recorles de césped, elc en el area de

las ruedas de impulsion vy tienen que limpiarse para
liberarias.

Es necesaric fimpiar las ruedas de impulsitn; revise

ambas nuedas delanteras.

* Rermueva los tapacubos, las davijas de homuilla
y las arandelas

» Ramusva las rusdas de los gjustadores de las
ruedas.

* HRemueva la basura ¥ los recories da césped de
dentro de ka cublerta contra el polvo, pifién y/o da
los dientes de los engranajes de las ruedas de
implifsion.

+ Ponga las ruadas de vuelia en su lugar.

» Sidespues de limpiar las ruedas da impulsion no
giran iibremante, pongase en conlacto con sy
centro/depantamento de servicio autorizado mas
carcan.

MOTOR

LUBRICACION

Use solamente aceile de delergents de alia calidad

clasificado con la dasfficacion 5F, 5G o SHde

sanvicio APL Seleccione ja calldad de viscosidad

SAE sequn su lempsratura de operaciin esperada,

CALIDADES DE VISCOSIDAD DE SAE

i3 20 I
T3 20 -5y 8" 18" 20 » £
GAMA DE TEMPERATURA ANTICIFADA ANTES DEL PADXIMO CAMBIO DE ACEITE

AVISO: A pesar de que los aceites de
multiviscosidad (W30, 10W30, etc.} mejoran
el arranque en clima {rio, estos aceites de
multiviscosidad van ha aumentar ! consumo
de aceile cuando se usan en lemperaturas
sobre 32° F. Revise el nivel del aceite del
motor mas a menudo, para evitar un posible
dafio en el motor, debido a que no tiene
suficiente aceite.
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Cambia el aceile después de 25 horas de
operacién o una vez por temporada. Puede
necesitar cambiar el aceite mas g menudo
cuando las condiciones son polvorosas o
sucias.

Revise el nivel del aceite dal carter antes de

arrancar ¢l motor y después de cada cinco (5) horas

de uso continuado. Apriete el tapon del aceile en
forma segura cada vez qus revise el nivel dal
aceile.

FARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR

AVISO: Anles de inclinar la segadora para

drenar el aceite, drene el tanque de combus-

tible haciendo cotrer el motor hasta que el
tanque esté vacio.

* Desconecte ef alambre de [a bujia y pdngaio de
modo qus no pueda entrar en contacto con ésta,

* Hemueva la 1apa del depdsito del aceite; déjela a
un lado en una superficie impia.

* Incline la segadora y hdgala descansar ensu
lado y drene el acelte en un envase adecuado.
Musva la segadora de alrds para adefante para
rernover lodo el acelte que se haya quedado
alrapado dentro del motor,

* Limpie todo of aceite demamado en la segadora
y en el fado del motor.

+ Llene el motor con aceite. Lkénalo solaments
hasia ia linea de leno (FULL} en la varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

+ Vuelva a poner la tapa en ol deposilo del aceite.

* Vuelva a conectar el alambre de la bujfa a ésta.

Envase

FILTRO DE AIRE

Su molor no funcionard en forma adecuada y
puade sufrir dafios si se usa un filtro de aire
sucio.

Cambig sl filtro de aire cada afio, y més a
menudo si siega en condiciones muy
polvorasas o sucias. No lave ef filtro de aire.
PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

Remueva 6l liltro de aire girdndolo en e
sentido en que girela de las manillas del reloj
para apretaria, hasta el tope, y retirelo del
collar.

* Remuaeva el filtro de 1a parte interior de la
cublerta,

* Limpie la parte interior de la cubieda y el
collar para rerover loda acumulacion de
mugre.

* Inserte el filtlro nuevo en la cubierta.

* Ponga la cubieria dal filtro de aire dentro del
collar alineando la oreja con la ranura,

= Empuje la cubjera hacla adentro ¥ girela en

al sentido contrario de las manillas del reloj

para apretaria. Gire en &l
Abrazadera sentido
Collar Alas
maniflas del
\ reloj para
apretaria
Ramav&r
G:re en &
Ranura sentido
Filtro de aire J contario las
Cdbisnla manillas del
Oreja  gelfitero  relojpara
de aire apretart
SILENCIADOR

Inspecciona y cambie el silenciador si estd corroido
pues producir un peligro de incendio y/o dafio.
BUJIA

Cambie su bujia cada afo para hacer que su miator
arranque mas facimente y fundone mejor. Ajuste la
abertura de fa hujia en 0.030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORYANTE: Para obtener el mejor redirmientom,

mantenga lacajadelasgadorasin acumulacion de

casped y gasura. Limpie [a parle de su segadora
despues de cada uso.

PRECAUCION: Desconecte el alambre de Ia

bujfa y péngalo en donde no pueda entrar en

contaclo con ésta.

+ Haga descansar la segadora en su lado.
Asegurase que el filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacla aniba. Limple
la parte inlerior de su segadara raspdndala para
remover {a acumulacion de césped y basura

» Limpie el motor a menudo para evitar que se
acumule
fa basura. Un motar tapado funciona mas
calisnfe y 56 acorta st duracion,

. Mantanga las superficies pulidas y las ruedas sin
gasoling, aceite, elc.

« No recomendarnos el uso de una manguera de
jardin para limpiar la segadora a menos que el
sistema eléctrico, el silenciador, el filiro de aire y
el carburador estén tapados para evitar que Ies
entre el agua. El agua en el motar puede acortar
la duracion de éste,

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA

IMPULSION

Limpie debajo de la cublena de ia impulsidn por lo
menos dos veces cada lemporada. Raspe debajo
de fa cubienta con un cuchiflo para masilia o con una
herramienta pareeida, para remover loda
acumulacidn de césped o basura en ta parte inferior
te fa cubierta de la mpulsion,
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PRECAUCION: ANTES DE DAR

CUALGUIER SERVICIO O BE HACER

AJUSTES:

« Suelte la barra de control y pare ¢ molor

+ Asegurese que Ia cuchilfa y que todas las pattes
movibles se hayan detenido completamenta

+ Desconecte ef alambre de la bujia y pdngako en
doride no pueda entrar en contaclo con ésta

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea "PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE™ en
la seccidn de Operacion de este manual.
DESVIADOR TRASERO

Se proparciona un desviador frasero, adiunto entre
las ruedas traseras de su segadom, para reducir a
un minimo la posibilidad que objetos sean lanzados
hacia aluera de la parte trasera de fa segadora, en
la posicidn en donde se encuentra &l operador. Si
se dafia el desviador debe cambiarse.
PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA
DE
iMPULSIéN
Remueva la cubierta de la impulsidn. Remueva
la correa empuiando hacia abajo enla polea de
la caja de engranajes.
+ Haga descansarla segadora en su lado con el
filtro de aire v el carburador mirardo hacia arba.

« Remueva la cuchilla,

+ Remueva la delensa en contra del desperdicio.

+ Remueva la conea de la polea del motor en &l
ciguafial.

+ Instale la correa nueva siguiendo los pasos
anteriorss en el orden inverso,

» Siempre use la correa aprobada por la fabrica
para asegurarse que caica y dure

Cubierta
de la
impulsion

Correa

Ermpujar pe
hacia 7
abajo

PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango de su segadora

segun e quede cémodo. Hay cuatro {4) posicionies

disponibles; alla, mediana alla, mediana baja, baja.

Los mangos se envian monlados eri la posicion

mediana baja.

» Fara cambiar de la posicién mediana baja a
mediana alta, la seccion supedor y la inferior dal
manga tendran que darse vuella,
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+ Remueva las abrazaderas del cable.

« Hemuava los controles y ia barra de cortrol qus
exige |a presencia del opsrador dal mango
superior,

* Remueva la guia del corddn amancador de}
mango infenor

« Remueva las davijas de horquilla.

s Desconects el mango inferior de los puntales del

mango (.
+ Davueha & mango y vuelva a montar las davijas

da harguilta que se habian remavido.

+ Vuela a montar fa guia del corddn amancador.

« Vuelva a montar los controles y ia bama de
cortrol gue exiga {a prasencia del operador en el
MEngo suparor.

PRECAUCION: La barra de control que exige

la presencia del operador tiene que pivolear

libremente para permitir el enganche de la
cuchilladreno cuando se suella la barra de
control. No apriete demasiado fos sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior.

+ Para carnbiar de 1a posicidn de medianz baja a
alia solamenle se tendrd gue darvuella la
seccién del mango supsrior .

» Para cambiar da la posicién mediana baja a baja,
solamente se tendrd que dar vuelia la secoidén
del mango inferior.

Posicién de envic

Madiana baja Mediana alta

% Baja
i

Mange inferior

%ﬁ\éta

Apriele para \

remover
e Puntal
del
e mango
T w,;,1
Abrazadera de
gorquilla




MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en la
fabrica. No trate de aurnentar la velocidad del
motor pues se pueden producir lesiones
persanales. Si cree que el molor esta
funcionando demasiado rdpido o demasiado
tento, Hleve su segadora a un Ccentro/
deparlamanto de servicio autorizado para
repararia o ajustaria.

Inmediataments propare su segadora para el
almacenarniento al final de cada temporada o sila

unidad no se va a usar por 30 dias o mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar fa segadora por clerfo
perfodo da tierpo, limpiela cukiadosamente,
rernuava toda ia mugre, [a grasa, las hojas, elc.
Gudrdela en un drea fimpia y seca.

= Limpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA en fa
seccidn de Mantenimento de este manual},
{ubriquela segdn se muestra en la seccitn de
Mantenimento de este manual, _
Asegirese de que lodas las Wercas y clavijas y
todos fus pemos y tomillos estén aprelados en
foma segura. Inspeccions las parles que se
musven para verificar si estan dafiadas,
quebradas o desgastadas. Cambielas sl es
necesano.

Reloque todas las supericies gque estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
artes de pintar.

MANGO

Pueda doblar ol mango de su segadora para
almacenara,

Apriets los extrernos inferiores det mango Inferior
antre sf hasta que el mango inferior queds
separado del puntal del rango, luego muévalo
hada adelante

Suelte los pemos de montaje del mango superior
lo suficiants como para permitir que el mango
superior se pueda doblar hacia alrés.

Mango inferor

Puntal det
mango

Clavija de
horquilla

necasarios.
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CARBURADOR

Su carburador no es ajustable Sisu motor no
esta funcionando en forma adecuada debido a
problemas que se sospacha vienen del
carburador, lieve su segadora a un centro de
servicio autgrizado para repararta yfo ajustaria
IMPOATANTE: Nunca manipules el regulador
del molor, ef que ha sido ajustado en lafabrica
ara {a velicidaddel motor adecuada. puede ser
peligroso hacer funcionar el motor a una
velocaded por sobre e ajuste de ala velocidad
alta reguiada del motor necesita ajuste,
pongase en contacto con su cenlro
departamento de sarviclo autorazado mas
cerano, gl que cuenta con ef equipo adecuado y
la experisncia para haacer fos ajustes

IMPORTANTE: Cuarxdo doble el mango para el
alacenarniento o el trasporte, asegurese que lo
doble segun se muesira o puede danar los cables
de control.

+ Cuando prepare sus mangos a parir de la
posicidn de almacenamierto, el mango inferior
aulomaticarmenta se asegurar en la posicidn
pars segar.

Barra de control gue exige la

presencia del operado

Mango superior

OSY , +

Mango
inferior
MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es imponante evitar que se formen
deposites de partes Jundamentales del sisterna de
comustible tales como ef carburador, el fillro del
combutible, la manguera det cormbustible o en e
estangue durante el almacenmiento La
experiencea lambien endica que los combustibles
mezclados con aloohal (conecido come gaschol o
que tienen elanol o metanel) pueden atraer
humedad, lo que conduce a la separatiény a la
formacién de dcidos durante almacemamiento. la
gasalina dcideca puede nafiar of sislema de
cormbustible de unmolor durante el perido de
alcarnerimiento.



* Drene el estanque de combustible.

« Haga amaricar el molor y déjelo funcionar hasta
que las lineas del combustble v el carburador
gsién vacios.

» Nunca use los productos para impieza del
carburador o del metor en el estanaue de
combustible pues se pueden producir darios
perm.anantas

¢« Use combustible nueve la proxima lemporada.

AVISQ: El estabilizador de combustible es

una altemativa aceplable para reducir a un

minima [a formacion de depdsitos de goma en
el combustible durante el pericdo de
almacenamiento. Agregue eslabilizador a la
gasolina en el estanque de combustible o en
el envase para el almacenamiento. Siempre
siga la proporcién de mezcla que se
encuentra en el envase del estabilizador.

Haga funcionar el motor por lo menos 10

minutos despueés de agregar el estabilizador,

para permitir que este llegue al carburador. No

drene la gasolina del estanque de gasolina y

el carburador si se estd usando estabilizador

de combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Diens el aceite (con el molor cafiente) y cambiele
con aceita de motor limpio. (Vea *MOTOR" enla
seccion de Responsabilidades del Cliente de esle

manual )

CILINDRO

» Remueva la bujia.

» Vacie una onza (29 mi) de aceite a través del
agujern de {a bujia en ef clindro.

+ Tire la mandta de arranque lentamente unas
cuantas vecss para distribuir el aceite.

+ Vuelva a montar la nueva bujia.

OTROS

+ No guarde la gasolina de una temparada a fa
olra

« Cambie ef envase de la gasolina si se empieza a
oxidar, La oxidaciin y/o la mugre en su gasolina
producirdn problemas.

« Si es posible, guarda su unidad en un recinio
cerrago y cubrala para protegeria contra el polvo
y la mugre.

« Cubra su urddad con un formo protector adecuado
que no relenga la humedad. No use plastico. El
plastico no pueds respirar, lo que permile la
formacitn de condensacion, io que producisd la
oxidacién de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra [a segadora mientras

el motor y las areas de escape todavia sstan

calisnies.

PRECAUCION: Nunca almacene la segadora

con gasolina en ef estanque dentro de un

edificio en donde los gases pueden alcanzar
una llama expuesta o una chispa. Permita que
se enfrie el molor antes de almacenaia en

algiin recinto cerado.
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mo arranca

« Filtro de aire sucio.
+ Sin combustible.
« Combustible rancio.

« Agua en el combustible.

+ Alambre de la bujia
desconectado.

* Bujia mala.

* Cuchifla suelta o adaplador
de la cuchila quebrado,

* Barra de conlrof en Iz pasicidn
suelta,

= Limpte/carnbie el filtro de aire.

* Llene el estanque de combustible.

« Drene el estanque y vuelva a
llenario con combustible impic y
nuevo.

« Drane ef estanque de combustible y
el carburador y vuelva a llenar e}
estangue con gasalina nueva.

+ Conecte el alambre a la bujia.

s Cambie la bujfa.

» Apriste el pemno de la cuchilla o
cambie el adaptador de la cuchilia

» Presione la barra de conlrol hacia el
mango.

Falla de fuerza

* Barra de conlroi defectuosa.

* Parte trasera de la cajacuchilla
de la segadora arrastrandose
en el césped pesado.

» Estd corlando mucho césped.

s Filtro de aire sucio.

« Acurmnulacion de césped, hojas
y basura debajo de la sega-
dora.

* Demasiado aceite en el motor,

» (Cambie la barra de control.
= Ajuste a la posicion de “Corte mas
alto.

* Ajuste a la posicion de “Corte mas
alto.”
« Limpie/cambiz «l filtro de aire.

« Limpie la parte inferior de la caja de
la segadora.

* Revige ef nivel del aceile.
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corle ~disparejo

Cuchilia desgaslada, doblada o
suela,
Altura de las ruedas dispareja.

Acumulacion de césped, hojas o
basura debajo de la segadora.

Cambie ta cuchifla. Apriets el
pemo de la cuchilla,

Ajuste lodas las yedas a la
misma aitura.

Limpie la parte inferior de la caja
da ia segadora.

Vibracitn excesiva

Cuchilla desgastada, doblada o
suella.
Ciguefial del moter doblado.

Cambie ia cuchilla. Apriele el
pemo de la cuchilia.
Pdngase en contacio con su
centro de servicio autorizado
MAS CErcano.

Corddn arrancador
dificit de tirar

El freno def volante del motor
esld aplicado cuando se suella
la barra de control.

Ciguenal del molor doblade.

Adaptador de la cuchilla
guebrado.

La cuchilla se arrasira en ¢l
césped.

Presione la barra de conlrol
hacia el mango superior anles de
tirar el corddn arrancadar.
Pdngase en contacto con su
centro de servicio aulorizado
mas cercano.

Cambie el adaptador de la
cuchilla.

Mueva la segadora a un lugar en
donde ¢l césped ha side cortado
0 a una superlicie firme para
hacer arrancar gl motor,

Recogedor de césped
no se lHena {si viene
equipado}

Alura de conte demasiado
baja.
Levantamiento de la cuchilla

desgastado.
Recogeador sin ventilacion de

aire.

Elave Ia allura de corte.
Carnbie 1a cuchillas

Limple el recogedor de caspad.

pilicil de empuiar

Ef césped estd demasiado allo
o la altura de la rueda dema-
siado baja.

Parte trasera de la caja/cuchilla
de la segadora arrastrandose
en gl césped.

Recogedor de césped dema-
siado Heno.

Posicidn de 1a allura del mango
no adecuada para usted.

Eleve ta allura de corle.
Eleve la parle trasera de la caja dd
fa segadora (1) un lugar més ailo.
Vacia el recogedor de césped.

Ajusie la allura del mango de
medo que le acomode.
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ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.377562

GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

PART
NO.

17430416

137056X004
137053
57072
48373

77881
137051

KEY
DESCRIPTION NOQ,
Tapping Screw 1/4-20x 8
1-1/4 10
Engagement Bracke! 11
Shilter 12
Seal 13

Gear Case Halves Kit 14
fincludes Key Nos. 4,5, 15

and 7} 16
Bearing 17
Worm Shall 18

19

NOTE: All component dimensions

PART
NO.

137074
57079
131484
70(343
86447
137050
750436X
750369
12000003
850848
B1585X004

DESCRIPTION

Drive Shalt
Hardened Washer
Cluich Yoke
Bushing

Plug

Helical Gear
Clutch Jaw
Grease
E-Ring

Hi-Pro Key
Bpring Brackel

given in U.S. inches. 1 inch = 25.4 mm
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LE

KEY PART
NQ.  NO.
1 145646X478
2 188877
4 150425
5 66426
6 136376
8 145793
9 151023
10 128415
11 150050
12 BTDS512506
13 63601
14 156374X479
15 700383X479
16 133180%4729
17 140661X478
20 140540
22  B5BA3
23 arery
25  B3823
28 57143
27 151138
28 142748
28 61651
30 750913X004
31 701037
32 700331X004
34 148830
3% 700328X007
37 150078
38 88348
39 161814X479
40 181812X479
41 1304086

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377562

DESCRIPTION

Upper Handle

Engine Zonea Control Cable
Mulcher Plug

Wire Tis

Handla Knob

Control Bar

Rear Door Kit

Pap Rivet

Self Tapping Screw #10-24 x 58
Hex Tapping Screw w/Sams 1/4-20x 172
Nut 1/4-20

Back Plate

Side Baflle

Discharge Baffle

Aear Bafile

Rear SKirt

Engina Pulley

Hi-Pro Kay #505

Hex Flange Nut

Wave Washar

Wheel

Shoulder Belt J/B-16x 1
Spring Washer

Axia Arm Assembly
Selector Knob

Selector Spring

Spacer

Wheel Adjusting Bracket

Thread Cutting Scraw w/Sems 5/16-18 x 3/4

Flat Washer /8
Handle Bracket Assembly (Left)
Handle Bracket Assermbly (Right}

Hex Mead Thread Rolling Screw 3/8-16 x 1-1/8

DESCRIPTION

Lawn Mower Housing (Incl. Key #14, 15, 51 & 52)
Btade Adapter

Blade 22"

Hardened Washer

Helical Washer 3/8-24 x1-3/8Gr. B
Hex Head Machine Screw 3/8-24 x 1-3/BGr. 8
Front Bafile

Danger Decai

Hex Bolt 3/8-16 x ¥4

Locknul 3/8-18

Hinge Serew 1/4-20 x 1-1/4
Hairpin Cotter

Lower Handia

Handle Bolt

Ropa Guide

Debris Shisld

Engme - {See Breakdown)
Tecumseh 143.986500

Hub caps

Warning Decal {(Not Shown)
Owner's Manual {EngiistvSparush)

Availabla accassories not included with lawn mower:

KEY PARY
NO. NC.
44 181769
46 B51514
47 187101
48 851074
49 850283
5¢ 851084
51 700869X479
52 B5463
53 74760612
&5 751882
56 88652
57 51783
58  157081X479
59 131958
61 132001
62 134812
64 everon
63 151440
-~ 161088
-- 165483
-+ 7133303
-+ 7133623
-- 7133500
-~ 7433300
~- 1130417
.- 7133316

Clipping Deflector
Gas Can (2.5 gal.}
Fuel Stabilizer

SAE 30W Qil (20 oz}
Dust Shield

Mower Cover



ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377562
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KEY
NO,

FART
NO.

145755
48385

751182
138755

148527
150495
150182
145212
88446
180340
12000058
137054
88080
Bg118
67728
701037

DESCRIPTION

Control Cable Assembly
Control Head Kit

Locknut ¥10-24

Pan Head Machine Screw
4120

V-Balt

Spring Aslainer

Hubcap

Flanged bt

Nyton Bushing

Whizel & Tire Assembly
E-Ring

Piruon

Dust Caves

Felt Washer

Washer 172 x 1-1/2 x.134
Selector Knob

PART
NO.

143603
154880
132010
137052
48386
1515621
7025114
13708¢
STDE41428
75182
151820
144747
154870
86012
144748

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377562

DESCRIPTION

Hex Washar Head Screw #10-24 x 3/4

Drive Cover

Hex Flangs Mut

Drive Pullay

Dnive Control Cable Kit

Wheel Adluster Assembly {(Left}
Gear Case Assambiy

Spring

Locknut 1/4-20

Spring

Whee! Adjuster Assembly {Right)
Frame Throat

Grasshag

Driveshalt Cover

Frame Tube



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.986500

1522

223N 207
%k 184 330«\’§
V(27
182,45 “Z
<:a M;g
</ 238 T
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370C <
¢ d

7
238 250

X204
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MODEL NUMBER 143.986500

CRAFTSMAN 4-CYCLEM§NGENE
KEY PART KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION HO. KO DESCRIPTION
1 3774 Cylinder (Inci 2 & 20) 135 35495 Resistor Spark Phig
(A9
2 26727 Dowel Pint 150 35991 Valva Spring
6 373 Breather Element 151 31673 Valve Spring Cap
7 36587 Breather Assay {incl. 6 & 1514 40017 intake Valve Seal
12A} 169 36743 * ValveCover Gasket
12 36775 Breather Tube 72 36784 Valve Cover
12A 36558 Breather Cover & Tube 174 30200 Scraw, 10-24 x 9/16°
(incl, 128} 178 29782 Nut & Lock Washer, 1/4-28
128 36684 Breather Tube Elbaw 182 6201 Screw, 1/4-28 x 7/8”
4 28277 Washer 184 26758 * Carburetor To Intake Pipe
15 30589 Govemnor RBod {inci 14) Gasket
16 348304 Governor Lever 185 36785 Intzks Pipe
17 31335 Governor Lever Clamp 186 32683 Govemor Link
18 651018 Screw, Torx T7-15,8-32 x 189 650839 Screw, 1/4-20 2 38"
19/84" 191 36558 S E. Brake Bracket
19 36201 Extension Spring (include. 195)
20 32600 Oil Beal 1695  B10873 Temninal
3 35801 Crankshaft 207 3433 Throtle Link
40027 Piston, Pin & Ring Set 216 33088 RP M Adjusting Lever
{Std) 223 650451 Gorew, 1/420x 17
40 40028 Piston, Pin & Aing Set 224 36786 ° intake Pipe Gasket
{010° 05) 738 650932 Screw, 10-32 x 49/84"
41 40025 Piston & Pin Assay. {Std } 239 34338 * Ajr Cleaner Gasket
{incd. 43} 241 36519 Axr Cleanar Coliar
41 40026 Pislon & Pin Assy. 245 36905 Alr Cleaner Filter
(010" O8) (inci. 43} 250 36820 Ajr Cleaner Cover
42 40005 Rirg Set (Std.) 260 36980 Blower Housing
42 40007 Aing Set (010" 08) 261 30200 Screw, 10-24 x 9/16"
43 20381 Piston Pin Retaining Ring 262 650531 Screw, /420 x 12°
45 38777 ing Rod Ass'y. 263A 36921 Starter Grill
{inct. 4B} 275 3870 Muffler
46 32610A Connecting Rod Boit 277 650988 Screw, 1/4-20 x 2-5/16"
48 27241 Valva Lifter 285  35000A Starter Cup
5 38778 Camshalt (MCH}) 287 650826 Screw, B-32 x 21/64"
52 29914 CH Pump Ass'y. 250 29774 Fuel Line
89 35261 ¢ Mourting Flange Gasket 292 26460 Fuel Line Clamp
70 36595 Mounting Flange (incl. 72 298 28783 Screw, 10-22 x 3564
thru 3} 300 36418 Fued Tank (include. 292 &
72 30572 O Drain Plug {Inct, 73) 3013
73 28833 Dran Plug Gaske! 301 36248 Fuel Cap
75 27897 Uil Seal 305 35847 Off Fill Tube
BO  30574A Govermor Shaft 306 36996 * O -Ring
Bt 305004 Washer 307 35489 “OF-Hirgg
B2 3059 Govemnor Gear Assay 38 650562 Scraw, 10-32 x 12"
{inch. 81) 3O 35648 Dipstick
B3  30588A Govemor Spoat 313 34080 Spacer
66 650488 Scraw, 17420 x 1-1/4" 347 651038 Screw, 10-32 x 51/64°
83 B11004 Flywheei Key 370A 36261 Lubrication Decal
9 611112 Fywhesl 370C 36861 Primer Decal
892 650815 Befevilie Washer 380 640069 Carburetor {incl. 184)
53 650816 I Nt 390 580702 Hewind Staner
00 344438 Sofid State Igniton 400 367928 Gaskel Set
101 610118 Spark Plug Cover {irel tems Marked *)
103 851007 Screw, Torx T-18, 10-24 x 416 36085 Spark Arrestor Kit
1518° fircl. 41 7{Optonal)
10 37047 Ground Wira 417 650780 Screw. 8-32 x 3/8°
119 36787 * Cyinder Head Gasket {Optionaf)
120 36825 Cyfinder Head 900~ e Replacement Engine
126 36779 Exhaust Valve (Si1d) fingl. NONE
151} 900 Replacement 5/8 750832,
125 36780 Exhaust Valve {1732 O5) order from 71-809).
{Incl. 161) — o s RPM High 2900 fo 3200
126 36781 Intake Valve (Std ) {inct
151} NOTE: This engine coudd have beer buill with 590739
126 36782 Intake Valve (14327 O5) stanter,
{fncl 151}
130 8G21A Berew, 516-18 x 11227 NOTE: Afl compenen! dimensions gvenin U S inches

1inch = 254 mm



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.386500

KEY PART
NO. RO
= 640068
1 831618
2 831787
4 631184
5 §31i43
6 840070
7 650506
16 632577
17 651025
18 630766
20 640027
20A 840053
25 631867
27 6831024
28 632018
28 631028
30 63102
31 631082
35  38045A
36 832738
37 632647
40 640060
44 2710
47 830748
48 831087

DESCRIPTION

Carburptor

{incd, 184 of Engine Parts List
Throtde Shalt & Lever Assembly
Throlte Retun Bpring

Dust Seal Washet

Cust Seal (Throttls)

Thioile Shutter

Shutter Screw

Fusl Fitling

idle Restriclor Screw Cap
Float Bowi

Fioat Shaft

Float

Float Bowl "0 Ring

irdet Needle, Seat, & Clip {inel 31)
Spring Clip

Primer Bulb/Retainer Ring
Main Nozzia Tube

O Ring, Main Nozzia Tube
High Speed Bowl Nut

Bowi Nt Washer

Welch Plug, ldle Mixdure Well
Welch Plug, Atmospheric Vent
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBEH 143.586500

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION
— 580702 Recoll Slarter
1 590599A Spring Pin {Inct 4)
2 550600 Washer
3 580696 Retainer
4 590801 Washer
5 5806497 Brake Spring
6 590638 Stanter Dog
7 5806939 Dog Spring
8 580700 Pulley & Rewind Spring
Assly.
i1 580703 Starter Housing Ass'y,
{40 degree grommaef}
12 580535 Starter Rope (88" X 9/
64" dia }
13 580701 Starter Handle
KEY PART
NO. HNO. DESCRIPTION
— 580739 Rewind Starter
3 580740 Hetainer
8 590616 Starter Dog
7 590817 Dog Spring
8 5906184 Pulley & Rewind Spring
Assty
11 530638 Starter Housing Assty
{40 degree grommet}
12 590535 Starter Bope
{Length 98" x 9/64" dia }
13 5807014 Starter Handle
14 590741 Locking Tab
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home

Call 7 am - 7 pm, 7 days a week
1-800-366-PART

{(1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domicilio -~ 1-800-659-7084

Far in-house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week
1-800-4-REPAIR

(1-800-473-7274)

Para pedir servicio de reparacién a :
domicilic ~ 1-B00-676-5811 s pou 3 s

it T R

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area

Call 24 hours a day, 7 days a week
1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or o inquire
aboul an existing Agreement

Call 9 am - 5 pm, Monday-Saturday
1-800-827-6655

When requesting service or ardering
parts, always provide the following
information:

e Product Type  * Part Number

* Model Number « Part Description

SEARS

REPAIR SERVICES

America s Repar Speciansis

165463 051298 VB Printed in U.S.A.



